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TEATRO DEL pRiNCIPE_ amor; por lo que en rvesumidas cuentag
e hizo muy bien el piiblico en aplaudirla y

INTRIGA Y AMOR

0 EL MEDICO ESPANOL,

Con este titulo se egecutd el viernes 7
del corviente en el teatro del Principe
una comedia en cuatro actos traduccion
de la Gpera comica Lestocg. No nos de-
tendremos en inquiriv hasta que punto se
separa de la verosimilitud la accion de
esta comedia, nipediremos estrecha cuen=
ta al' traductor de ciertas alteraciones an-
lr-iustér‘icas y de su demasiada fidelidad
en seguir el original otras veces. Cierto
¢s que lances de cierto género y no muy
Justificados son concesiones que puede
hacer el piblico 4 un poeta cuando reco-
nucella necesidad de crear situaciones
propias para la musica. Cierto tamnbien
que cesando esta necesidad cesa nece-
sariamente toda concesion; y que por es-
to muchas de las operas comicas que Lan-
to ‘agradan en Francia son imposibles de
ti'adl..lCIi";‘]_JEl'o repetimos que no quere-
mas insistiv en esto ni ser mas severos de
lo que lo fue el piblico madrilefio, Este
hailq de buena {)cy la conspiracion del
médico Fernandez, las vepetidas sandeces
del capitan Demetrio, los amores de la
emperalriz Isabel, Ia poca avisada policia
del conde de ... no recordamos el titulo
en inski, los furores del esclavo azotado,
y los juramentos quebrantados de la es-
c!ava enamorada. Acaso no recibio tan
bien los suspiros amorosos de la esposa
del conde, dela policia, nilos hrindis d 1a
libertad y d la igualdad en Rusia hace
dos siglos; pero el conjunto le agradd, y
celebrd la comedia con atencion, risas y
aplausos perdonando inverosimilitudes,
no reparando en faltas histéricas y sal-
vando anacronismos politicos: porque es
de saber que el piblico madrileio, como
todos los publicos pasados, presentes y
futuros, nacionales y estrangeros, es bon-
dadoso ¢ mf]ulgente cuando Se entretie=
nen y cautivan. ‘luteresante y entreteui-
dz en alto grado es la comedia intriga y

celebrarla como la aplaudimes y celebra-
mos nosolros que tenemos nuestios que=
dos de criticos: y el éxito pecuniario bu-
biera sin duda correspondido al de aplaue
sos con gran salisfaccion de Ja empresa
si la calorosa estacion no evaporase has=
ta los instintos draméticos en la abrasada
poblacion de la corte, inas ansiosa de ba=
nos y de aire fresco que de encerrarse
en una sala por tres ¢ cuatro horas,

Pero cometeriamos solemne injusticia,
sino atribuy ésemos una gran parte del
buen éxito 4 la esinerada ejecucion de los
actores y 4 la cuidadosa € inteligente
direccion de Romea mayor. Asi este en el
desempedno del médico protagonista que
caracterizé con verdad, solturayarranques
dramaticos, como Matilde en ¢l de la
princesa Isabel que representd diestramen-
te con todas las veleidades de una muger
frivola y casquivana aunque bondadosa,
como Remea menor en el del cdndido y
atolondrado Demetrio que presento con
naturalidad y desembarazo, merecieron
completamente los aplausos que les pro=
digé el piblico, no memos quedla Teodo-
rita Lamadrid que estuyotan acertada y
oportuna como siempre. Ninguno de los
demas actoves dejé de contribuiv velativa=
mente; y hallamos que la empresa en la
representacion de intriga y amor solotig=
ne molivo para quejarse del calor.

e e

Una novedad teatral tavimos Ia semana
pasada en el Liceo donde se estrend una
piececita en un acto imitada del frances
con el titulo de A un cobarde otro mayor
v que es la misma que cen el de Los dos
cobardes o el desafio singular repartimos
i nuestros sascritores. Delicada era esta
produccion para presentarly en escena
porque en e]Fa se ponia en cierto modo
en ridiculo 4 una 1astitucton par tantos
titnlos respetable como lo cs la Milicia
Nacional: no se le ceultd este escollo al
traductar de Las dos cobardes y he aqui
la causa de no haber dado su comedia al
teatro, pevo el sedor 5. ha sido menos es-
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crupuloso, y arreglando, cortando, zur-
ciendo y espafniolizando ha compuesto una
especie de pot pourrigque tan pronto liue-
le que apesta 4 frances como suspende
agradablemente con algun oportuno chis-
te, y no decimos que apeste.a frances pors
que esté mal ll'arlucirla, no, sino parque’|
ninguno de los caracteres que en ella se
presentan son, ni piensan sercspaioles:
en todos ellos mo se encuentra mas que
esas exageradas pinceladas del Faudeville
frances, donde para introducir un dialogo
festivo y que abunde en chistes no titu=

‘bean en sacrificar la verosimilitud drami-

tica. Mucho estranamos que al sefior S
ge le hayan ocultado los inconvenientes
que trae consigo la representacion de A
un cobarde otro mayor y que ha apunta-
do ya otro periddico de esta cnpitalj, pero
desentendiéndonos mnosotres de la parte

olitica de la obra, no podemos menos

e hacer un grave cargo al sefior S. por
u]glunas gracias un tanto cuanto licencio-
Bas que notamos y que si bien acogidas
con risas por el piblico del Liceo no pu-
dieron luego menosde ser agriamente vi-
tuperadas. En el magnifico salon de Vi-
lahermosadonde concurren todas las her-
mosas de la corte, suenan mal esos equi-
voquillos obscenos y de pésimo guslo,
propios tan solo para un café ¢ para ame-
nizar nu cuento referido entre amigos en
uua noche de invierno,

CIRCO OLIMPICO.

Los niimerosos concurrentes que asistie-
ron i la funcion dada en este local en la
noche del domingo ultimo debicron que-
dar complacidos sin duda alguna por lo
gelecta que fue aquella. Comenzé por los
ejercicios del joven Juan, cuyos adelan-
tos son palpables: siguid luego la sefiorita
Hozny, 4 quien pasarémos en claro para
hablar de Joanet, que fue el que mas se
distinguié en la primera parte de Ja fun=
cion por las dificiles posturas que ejeculd
a caballo, como tambien por los formida-
Lles saitos que dié, haciendo al propio
tienipo el juego de los aros. En los juegos
del Malabar se lucié completamente el
senor Blanco haciendo suertes, que aun
i pie firme son dificiles. Terminé esta
parte con el baile chinesco ejecutado por
el senor Ratel, y varios individuos de la
compania: este baile agradd sohremanera,
y esque d decir verdad no es el loeal
muy a propdsito para que luzca todo lo
que debe, puesto que es muy reducido
el nimero de los espectadores, que lo

o

+ El seiior Victor hizo Ia escena del cone
trabandista, no con toda unpropiedad;
pero tenia en su conti‘a tna desventaja,
cual es la de estar muy recientes, en la
memoria de todos los recuerdos que ha
dejado la nifia Emilia Paul , que tan aplan=
dida ha sido’ cuantas veces se ha presen=
tado 4 ejecutar la escena del majo andaluz.

La lucha de los gladiadores romanos
por lossenores Ratel y Amand no necesi=
ta encarecimiento, como tampoco los de=
mas ejercicios de esta clase hechos por log
mismos, baste decir que no sabemos cual
admivar inas si la fuerza, la agilidad, 6
la mucha escuela, que en semejantes
espectdculos es, por decirlo asi el alma
de la agilidad y la fuerza. EIl nino Ratel
parodio 4 las mil maravillas las actitudes
académicas: chasqued chistosamente al
publico; que le ecreyd agoviado con la
carga de dds enormes pesas, cuando al
soltarlas conocié que na habia tal cosa;
luego se tendid horizontalinente en la
columna sosteniendo sobie su cuerpo 4
una criatura, que seguramente pesaria
doble que el; si asi empieaa el nific noes
facil preveer por donde econcluird, Por
término de fiesta vimos la gran carrera
griega, ejecutada por el senor Isidora
sobre dos caballos en pelo, ya tenemos
dicho que este joven es uno de los gimnae
sistas mas aventajados, y si ya no tuviera
merecida esta reputacion, bastariadcon=
quitdrsela la maestria con qee trabajé
en el tltimo domingo d pesar de hallarse
bastante indispuesto.

—

Alhg

CUADRO ORUGUEN
——==CEERo=———o0o
&l poceta pretendiente,

Una de las frescas mafnanas del Estia
y despues de la calorosa noche en que ma
vi abrumado por el mal trato de inferna=
les insectos que chupindome la sangre
me debilitaron la fibra é irritaron la bilis,
me resolvi d colocarme entre la corriente
de los vientos de dos encontradas venta=
nas; y escribir un articulo en que diese
cuenta & mis lectores del origen y pro=
gresos de aquella animalesca y diahdlica
turba, con varios proyectos eoncebidos
en los instantes de mi tormento para es=
terminar al chinchoso y mosquitero bane
do; perola desazon que aun duraba en mi,
y la pura necesidad de satisfacer con mis
manos al exigente picor de rollizos abo=
ues, impedia 4 wiimaginacion el dcsare

veu de frente.

vollo con que hubiera sin duda, heclio un
i servicio 4 la humanidad, descansando en
| las consecuencias de la venganza, cowo
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deseo que tanto alhaga d todos los seres.
i Tales eran las reflexiones que me oco-
paban, mientras mi pluma descansaba de-
tras de la oreja y mi mano recibia entre
losdedos indice y pulgar la barba d guisa
de hombre pensativo. Iba ya d conecluir
esta escena con renegar de mi pocola=
lento y ponerme @ escribir una carta pa=
ra mi tio el Dean ‘6 mi padrino el Abad,
cuando de repente me siento asir fuerte=
mente con unas grandes manos por de-
lante de los ojos, siguiéndose & mi Sor-
presa el profundo s'ﬁencio , pues aunque
procuraba evadirme de aquella prision,
se resistia poderosamente'mi opresor que-
riendo que antes de ‘verle le conociese
or el cﬂfato como los perros. Pero, por:
n, pude hallarme libre y aunqne con
trabajo por el mal estado en que queds
mi vista, reconoef 4 mi amigo el Bac(Liller
y poeta Pantoja, hombre de trastornado:
cerebro aunque le tuvo de' sublime mé-
rito, 'y el cual entraba en mi casa con
franqueza), y partia conmigo el peso de
sus trabajos, que no eran cortos a fé; por=
ue'sin embargo que se habia embau]sliado
gesde lacruz ala fechad Horacio, Teren=
cio, Virgilio, Ovidio, Sénéca y Ciceron, y
practicado en las universidades mas cursos
que uncavador entiempo do vendimia, ja=
tnas consiguiéelnitulo de Licenciado, nila

- eonsideracion de . profundo y agraciado va-

te; pues careciafrecuentemente su bolsillo
del alma tan necesavia d todo cuerpo, cir~
cunstancia que le hacia declamar con ardor
contra la maniade AristLeles que juzgaba
que en el mundo no se daba cosa vacia.
Amigo, medijo, (arrastrando unasilla y
sentdndose d mi lado) tal vez mi tem-
prana visita :molestara a V.; pero segun
uno'de nuestros refranes que forman el
cédigo detlas mejores leves «para los
amigos no hay horas vedadas» y aunquae
Be encuentren ep cama, en cainisa, y gre-
gliescos 6 en necesidades mayores ¢ me=
nores!, deben recibir al que tiene la dig-
nacion de visitarlos sind quieven pasar la
laza de groseros. Hicele servir el choco-
f;le , queaceptd de buena gana; y mez-
clando sus chistes entre las sabrosas reba-
nadas de una fresca y reluciente rosca y
los sorbos del pocillo, me vefirid la idea
que traia de comunicarme un asunto que
él juzgaba de suma consideracion, y en
tanto termino el pl‘ccioso jarave de la ji-
cara, si es que con [undamento merece
este nombre una onza de chocolate pro-
cedente de una media tarea con que un
reverendo ex=Dominico me obsequia ame-
nudo, en conmemoracion de unos favores
que mereci¢ de una lejana parienta de
mi a]me!a malerna, de quien dice que yo
S0y su vivo retrato, cosa d mi pavecér di=

ficultosa pero ‘no imposible, ateadiendo 4
los altos € incomprensibles misterios del
cielo con que mi buen religioso desvanece
mi necia inereduolidad, g

Concluido, pues, el desayuno sacé el
Bachiller de su bolsillo una tremenda
cattel'a, y configso que al verla tan pro=
vista temi la esplicacion que debia seguir=
se 4 cada uno de los documentos que en=
cerraba, y no sé si algun involuntario mo=
vimiento indicé mi desazon, que el ami~
¢o Pantoja me dijo, «yo asegurod V. que
no seré tan cansado como acaso imagine,
aunque forzado de penetrarle del conte-
nido de estos papeles porque quierc des=
pues con el auxilio de V. que conoce 4
fondo las intrigas de la corte, formar un
memorial pues voy & pretender un em=
pleo.— jUn empleo! esclamé yo inme-
diatamente jqué ha dicho V., amigo mio?
—Un empleo, si senor, un empleo, que
estoy cansado de romper sotanas y man=
teos por esas Universidades sin fruto al-
guno, y de escribir odas , églogas € idilios;
porque despues del grado de Bachiller
que mereci graluito de mis preceptores,
no hé podido alcanzar ningun otro, pues
carezco de ausilio, de proteccion, de fuer=
zas fisicas y morales, (La consuelo, de ale=

via, del vital aliento; y en fin, por decir=
ﬁ) de una vez, del dinero, sin cuyo suave
jabon no pasa por mi 4 su tiempo la rue=
da de la felicidad. Yo, amigo y senor Fis
gon, aspivanda d verificar una honrosa
amalgama entre la gloria literaria, que
conduce al templo de la inmortalidad, y
el honesto [n‘odut‘.to de mi trabajo, escribi
un drama; y despues de visto, revisado,
enmendado, adicionado y copiado, le
presenté en el teatro para su ejecucion;
pero no estd la suerte para quien Ja bus=
ca, i menos dispuesta al alhago del que
conmo yo desconoce el lenguage alliso=
nante-ritmico-filosofico de nuestros al=
midonados eruditos.

Visto ademas de mi visita porla de
otros que en el vieron lo que yo no v/, se
desechd sin tener en cuenta la originali=
dad del argumento, lo bien sostenido de
los caracteres, lo animado del didloga, la
Sluidez de la versificacion, lo maravilloso
de los conceptos, las situaciones comicas,
verdaderamente sorprendentes , el mdgi=
co descenluce y otras manaseadas frases
con que exorné la portada, y con perdon
de las cuales suele el piblico d la veces
dispararse en chicheos y silbidos. Por
cierto que mi composicion no” abundaba
de pomposas y henchidas palabras ni del
vepetido, magiier, por ende, asaz, cuita y
tristura, asi como carccia de fantasmas,
caretas, sabanas, dominds, venenos, adul~
terios, conspivaciones, parricidios, pros=
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tituciones, y otros puntos de moral; pero l
esto es efecto del ircesistible deseo que
tengo de burlarme 4 mi sabor de los que
quicren pulsar con el punal de la desa-
piada Melpomene, las cuerdas de la ar=-
moniosa liva de la festiva Talia, 6 reque-
brar con el mismo tono 4 lavisuena Erato
que @ la séria Urania. En fin, amigo, nada
me afligio la censara de los fatuos califica-
dores, porque el puiblico se burla de sus
crilerios y condena sus obras como la mia,
ul cajon de un especicio, y esto siempre
que la misericordia divina las preserve
de un partidario del sistema de Brown ¢
de Leroy, lo que ¢n verdad y sin adula-
cion siento ituicamente por la parte que
me vien ello»

Otra semejaute narracion tauvo lugar
por lo que respecta al mal éxito de los
memoriales presentados hasta alli en soli-
citud de empleos, y concluyé mi buen
Bachiller indicdudome la necesidad de
que en su favor interpusiese mi valimen-
to para otranueva pretension 4 un desti-
nillo del Estado, tinico medio con que po=
dia repeler la miseria que le amagaba.

Formamos, pues, nueslro memovial lo
mejor que pudimos, sin olvidas el ucon el
delido respeto espone: en esta atencion
suplica: la sabia penetracion de 1 el
ctelo conserve laviday y otras cositas de
buen gusto con qde se encuentra enri-

uccida el famoso formulavio del preten-
giente, y despues de leerle, corregirle y
copiarle , marchamos en direccion del
templo de la justicia, vulgo los minis=
terios.

Llegdbamos ya muy cerca de ellos,
cuando ¢l buen Pantoja tirdindome del
fondillo de mi casaca me detavo para
hacerme notar , como si nanca lo hubiese
visto, un gentil hombre que nadando en
dos perneras de ancho calzon de blanco
casimir, encerraba sus mimbrosas pantor-
rillas en unas eldsticas medias de seda,
laciendo su pulera persona el uniforme
de gran gala como dia propio de ella.

Aun no habia desaparvecido de mi oido
l1a funesta y triste armonia que hicieron
al saltar las puntadas de mi casaca desco~
sidas con el tivon del admirade Barhiller,
cuando descargdndome una atroz palma-
da sobre el hombro me anuncidla llegada
a nuestro destino, sacdindome al propio
tiempo de la distraccion en que me ha=
Haba.,—Gracias 4 Dios, amigo mio, me
dijo, que ya piso los umbrales de esta ca-
sa célebre por los recuerdos histdricos, y
d imde hoy espero encontrar el premio de
101 ipérito, ya que lasletras me ofrecen tan
arido campo

Subimas ensanchando los proyectns, re-

pusaudo el memorial y coordinando el |

Bachiller la arenga que el creia indispen=
sable, y al entvar en la porteria adverti
que por foriuna daba ya audiencia el mi=
nistro, cosa que celebré en el alma por
librarme de las interpelaciones, sequedad
y aspereza de los porteros. Un momento
despues fuimos presentados & S. E. y aqui
fu¢ donde yo empeceé da padecer, pues
conoci que en aguel mismo acto habia su=
bido de grado la locura de mi amigo re=
tratada en su erizado cabello, sarddnica
sonrisa y ojos centellantes, y temerosode
que prorrumpiese en algun desatino, me
cologué d su espalda para poder 4 man=
salva persuadir con sefias al ministro de
su falta de juicio, El Bachiller sacé su pa=
nuelo, se sond, y arreglando su cabellera,
empez6 de este modo su arenga,

«En tiempos menos felices hubiera sido
calificada de atrevido el sole pensamiente
de dirigiv un profano su torcida espresion
a la alta dignidad de un ministro.»

Y aqui con un soberano tiron en los
faldones de su levita, logré vengarme
empezando d descoserlos; mas el buen
loco se hallaba tan inflamazdo que con=
tinud.—» Pero hoy gue luce la aurora de
nuestra felicidad, podré sentar las frescas
6 calientes razones que me obligan d ofre=
cerme de V, E con puro y sencillo reco=
nocimieato,— Por alld veia un vasto y
floride campo de delicias...... y por acd
un desfiladero por donde marchaba des=
pavorida laintriga y el egoismo, si bien
tenian-que pasar por una senda tan estres
cha que no permitiendo en ella mas que
un individuo 4 la vez , retardaba la opera=
cion que segun mi cilculo no habia ter=
minado al subir V. E. al poder. Y asi, to=
mando el grano y dejando la paja, pues
asegnran doctores gque de este modo se
establecen los principios de muchos de
los que se llaman sabios, empezaré d......

A nada, nada, no hay para qué amigo
mio, le contesté muy afectuoso el buen
ministio: serénese V y confie en la recti-
tud del que elige por su juez: y con esto
nos alejamos, con sentimiento del Bachi-
ller, por no haber podido embutir su dis=
curso; pero contento d la par con las con=
soladoras palabras de 8. E.— Esto quiere
decir mucho, se repetia, mdxime en un
ministro, no obligadoe d contestar sino con
el consabido bien.... bien...—Soy , 0 seré
feliz.

Nos despedimos & breve rato, y pasa=~
ron algunos dias hasta que me remitio
una esquela diciendo, que mediantf: los
poderosos influjos del cazador de cierto
Duque y el ama de cria del ministro, se
promelia conseguir su intento. Velvieron
i transenrrir algunos mas y creyendo
hallarle de enhorabuena, detevmivgé pa=

.
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gar 4 visitarle al guardillon que le allbev=-
gaba. 1ba ya subiendo la escalera cuando
unos golpes me detuvieron en el rincon
del peniiltimo descansillo y aguzaudo la
vista por entre la oscuridad que alli reina-
ba, adverti una manta conducida por
cuatro hombres y en ella un cadaver,
cuya cabeza dando encontrones en la
escalera, ocasionaba el ruide que primero
adverti. Encomendéle & Dios con fervor
porque conoci la escasez de sufragios sien-
do ‘pobre de solemnidad , y trepé el ulu-
mo tramo hasta llegar al cuarto del poeta,
donde supe que mi pobre Bachiller era el
muerto que bajaban para conducirle en
la camilla. ;

Quedé sorprendido en estremo, y reti-
randome enternecido, hallé en la escalera
& un portero del ministerio con un oficio,
Preguntdme por el senor Pantoja y le re-
fevi lo ocurrido, lo cual le desagradé
naturalmente por que perdia la propi-
na que debid ser consiguiente 4 la enhora-
buena con que le bubiera felicitado para
el empleo que iba 4 anunciarle.

Salimos entrambos admirados; y confie~
50 que aunque no me persuad‘i por com=
pleto, empecé por lo menos a sospechar
que no es del todo una quimera, la fuerza
del sino.

El Fisgon.

hO3 NYIIDOS,

Nunea despierte
si es verdad que aliora duermo;
y nunca duerma en mi vida,

&i es verdad que estoy despierto.

CALDERON, (£l medico de su fionra).

i Que pesadilla! Yo tenia un mundo en
mi cabeza; un mwundo entero, con sus ve-
cinos, sus reptblicas y sus estados; y es-
tos con sus cortes,sus ciudades, sus vi-
1las, susaldeas y sus ante-iglesias: un mun~
do, donde se confundian en teoria los gran~
des y los pequeiios, los ricos y los pobres,
nobles y los plebeyos: un mundo de jus=
ticia, de verdad, que no merecia el epi-
teto de valle de ligrimas, sinénimo de
infierno, con que tan sdbiamente se ha
calificado 4 este que habitamos, y que vo
tocaba con las puntas de mis pies.

_ Sialgun curioso me pregunta en qué
espacio rodeaba aguel mundo, cierta=
meate no se lo podré decir, por mas que
yo crea que el espacio es uno € infinito,
y por consiguiente bien pueden errar
por.él de dos mundos distintos sin Lrope=
zarse. Mas como esto tambien puede no
ser verdad , dpesar de autores respela-

H

l

bles, que por cierto no se han elevado &
altura conveniente pava fiarse en sus ane
teojos, la mejor respuesta scrd decir que
rodaba en mi cabeza. Ni se figuren vds.
tampoco t})ue el tal mundo erala Luna, el
mas célebre de los mundas conocidos:
era un mundo, del que nadie tenia noti=
cia fija, y del cua? sin embargo todos
hablan, como si lo hubieran visto, Es
pues muy obvio, que si ostentaba las ra-
ras cualidades que le he apropiado al
principio de estas lineas debia ser muy
bello. Con efecto el superlativo le cua=
draba en primera linea; 4 no ser que por
la confianza, verdad y justicia que en el
reinaban, aparte de algunos pequerios
sinsabores (ecra mundo, y basta) le apli=
quemos el distintivo de romdntico, ya
que este se ha aplicado 4 todo y por
todo.

Decir que en aquel mundo habia vie
vientes seria necedad despues de haber
hablado de ricos y pobres, de grandes ¥
pequenos.... Para acabar de una vez, era
un mundo ni mas ni menos, como este
en que erramos; solo que todas las cosas
sucedian en €l al reves de las nuestras,
dado caso que las nuestras sucedan al
derecho.

Ya queda escrito que el mundo tran=-
sitovio, en el cual tenemos Ja inaprecia=
ble fortuna de ser peregrinos, verdad
que mos estimula poco a aligerar el paso
para llegar al término apetecido, al mis=
mo Liempo que hacemos lo posible por
alcanzarlo, estaba debajo de mis pies,
pues con ellos lo tocaba; viniendo a ser
mi cuerpo, merced 4 laestrana posicion
en que se hallaba entre los dos mundos,
un ferro-cavril, por el cual se comunica-
ban rdpidamente del uno al otro lasideas
y los hombres.

El mundo de mi cabeza, esto es, el
verdadero o de verdad, no recibia gran
copia de mercancias del de abajo. Por
que ;qué podia enviarla un mundo falso,
mal dicho, en que cada viagero entraba
por la noche, tomaba un cuarto, lo pa=
gaba caro si tenia con (ué, y siné mas
caro tedavia, ¥ se marchaba 4 ]a maiiana
siguiente? g Qué debia esperar de unos
hombres nacidos tinicamente para morir,
que no tenian tiempo para pensar por si
mismos, y que si casnalmente pensaban
alguna vez era en sus trabajos, miseria y
dolores? Peroen eambio, los dichosisimios
moradores del mundo superior hacian
remesas considerables en tados géneros
4 los infelices peregrinos, quienes al
conlemplar tantas preciosidades, se que-

daban con wuna cusrta de boca abier-%

ta, como sordo que mira la cara de un
buen orador cuando predica, Y cuidado,




B4 ~ EL ENTREACTO.

que los carilativos sefiores no regalaron
lo peor, pues desde aquella fecha todo
fue virtud, verdad, pureza y amor sobre
la tierra. Sabiamos que habia dngeles de
fuz, y querubines y olras categorias es-
pirituales muy santas y afortunadas; mas
munca pasé d nadie por la imaguacion,
que enlre nosolros miserables gusantllos,
alentasen criaturas predilectas, 4 las chia-
les fuese concedido merecer tan celes=
tiales graduaciones. Y fueron tantas y
tales las remesas de ideas y de palabras
gue el mundo de mi cabeza hizo al mun-

o de mis pies, que €ste tuvo por con=
veniente en transformarse de posada y
valle de ldgrimas, en magnifico palacio y
teatro de placeres.

De esta mudanza inesperada y bien
acogida (no hay porque esperar los mo-
tivos) de la miseria 4 la opulencia, nacié
como consecuencia precisa entre los dos
mundos la rivalidad: especie de mons-
truo tan apegado al hombre como la
muerte, Y sucedia entonces, que en me=
dio del camino (mi cuerpo) se encontraba
un coche de vapor del mundo alto que
bajaba con otro del mundo bajo que su-
bia; y como ambos corrian velozmente
impulsados por humo, se chocabau, rom=
pian y aniquilaban al primer golpe. De
alli 4 poco rato yacian por el suelo en
confusion hombres y cosas, aquellos eri-
dos y estas lastimadas; hasta que nuevos
hombres acudian @ poner desorden en
aquel orden porque nada mas natural y
bien ordenado. que el que se encuentren
dos coches que caminan encontrados.

Los nuevos hombres, ladrones, si tal
nomnhre mevece el que roba lo que nece=
sita, llevdbanse las cosas, y dejaban 4 los
hombres salic del paso como pudiesen
Y acontecia con la confusion lo que en un
baile de candil cuaando se apagan las lu-
ces, que cada uno toma por suyo el pri-
mer sombrers que encuentra. Asi alli,
un traductor de la legua se apoderaba de
las ideas de un autor-célebre, y huia con
ellas tal vez al mismo punto de donde
habian salido; los manuscritos de un poe=
ta que no tenia r'epnmcimt, per? que es=
peraba tenerla, segun las profecias de sus
amigos , yacian inéditas & merced del
vienlo; hasta que condolido un impresor
lasireengia, adicionaba , comentaba y ar=
reglaba al gusto del dia: el propietario,
que por otra parle saliera descalabrado
del tropiezo de losloco-motores, se que~
daba tambien 4 huenas noches en esto de
utilidades. Mas gde qué podia quejarse?
Veia su nambre impreso a los pocos dias
eon goticas letras de molde, y esto le
animaba para volver 4 quemarse las ce=
jas escribiendo, pues reflexionaba asi. «Es-

i

te es un percance de la carrera... (Céma
ha de ser?... No siempre me ha de pers
seguir el .ff'n-o, porque no s'iempl‘e‘ tieng
uno que viajar con.manuscritos ; ni sicme
pre tropiezan los coches; ni siempre hay
4 mano facciosos literarios que lo dejen
d uno en cueros; ni,.. en fin, reflexiona=
ba: era el mejor medio de quedar apalea~
do y contento, ;

Andando asi los hombres, las cosas y
los tiempos, vino & parar todo en que el
mundo de los pies se levantd con el san=
to y la limosna; es decir se convirtid en
reflejo del mundo de la cabeza y este se
quedo 4 oscuras. Dice un refran: {mz bien
y no sepasa quien. Consiguientes 4 este
principio , nada perdieron ambos mundos
con el cambio de fortuna. El de arriba
gano... la fama que adquieve un primer
descubridor: y el de abajo, introducien=-
do modas desconocidas hasta entonces,
no podia menos que prosperar. tambien,
En efecto, la multitud admitid las in=
novaciones sin entenderlas, y se echd
a rodar en pos de una nueva filosofia, jQué
digo! La filosofia ,d al ménosla palabra, en-
trd en todo; la inspiracion misteriosa ocu
po el lugar de la sencillez cldsiea ;: los
monumentos y ruinas, el espacio de los
arroyuelos; Maria y cl Golgota las ado=
raciones y sarcasmos que en otro tiempo
se dirigieron 4 Jupiter y al Olimpo. La
lira de 4polo quedo sin cuerdas ; en cam=
bio templaron las 5::/:15 el arpa de David
y el laud del T'ravador provenzal ; el poe=
ta no celebré & Filis, requirié la lanza,
embrazo la rodela, y resucité de entre el
polvo las carcomidas erdnicas. Zoraida
Edipo caducaron ; las Sanchas, Elviras,
Leonores y Blancas rejuvenecieron. El
mundo positivo desaparecio; empero bris
116 el ideal, mucho mas bello, mucho mas
noble, mucho mmas encantador.

Yo era leliz, contemplando no solo la
hermosura de los celestes dones que el
murdo de mis pies hereddra del mundo
de mi cabeza, sino los peregrinos realces,
con que los sublimes talentos del primero
habian revestido el nuevolegado, Mi pen=
samiento erraba con delicia entre tantas
maravillas: y la idea de que yo, hombre
sepultado hacia veinte y nueve afios enla
nulidad , debia llenar para con mis seme=
jantes una mision... ignorada todavia, pero
sin duda mas importante que la de comer
y dormir, 6 sea vivir y movir, colmaba
mi ventuva,

i Qué placeres desde aquella mutacion!
Y para estos placeres j cuantos estimulos}
Aqui un nombre hasta entonces oscuro
arrebataba 4 la gloria en un'solo dia cien
coronas, ¥ con cllas se cenia la frente...
jera un genio! Alli mis companeros inva=

e~ e
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dian las tribunas y sus ecos reinaban con
admiracion, cual en otro tiempo los del
orador romano... jtambien genios! Mira-
ba 4 todas partes avergonzado... | Genios!
En el teatro, en el Liceo, en las librerias,
en los periddicos... jProducciones del ge-
nio universal l.,. Ah! esclamé arrebatads
por mi entusiasmo , he aqui mi mision...
Yo quiero ser un genio .. me siento inspi-
rado... venga el land. , y lo seré, que el
cielo bendecira tan drdua empresa,

El esfuerzo con que pronuncié, o crei
pronunciar estas p':llabras , disip6 la estra-
fia pesadilla de que habia una hora eran
presa mis sentidos, Desperté.., llevé mis
manos 4 la cabeza... nada! El mundo
tdeal se habia evaporado... mis sienes ar=
dian... y con los pies tocaha por desgracia
el mundo positivo, que creia sonando no
ver ya mas, El FPizcaino.

—— -
; @@’3 gl&o

A un inconstante,

Tu sigues & una hermosa,
Igual 4 [a pintada mariposa
Que se llega 4 las flores
En el pensil ameno,

Y rdpida se aleja

Apenas ha aspirado sus olores,
Mientra en la misma rosa

Halla siempre la aveja,
Trabajando afanosa,

Dulce micl delicada y deliciosa.

——

Dices son tus placeres
Amar con igualdad d las mugeres,
fiNo distingue tu pecho

| fino terciopelo de la pana?
iNol... vete una manana,
!Vete hideia el bosque umbrio ,
Y veras como e! arbol mas frondoeso
Recoge mas rocio,
Asi en el sexo hermosa
A la muger mas bella
La cercan mil y mil adoradores,
Elige uno entre tantos amadores,

ced un hombre feliz y es feliz ella.

Los cabellos de Filis te enamoran,
Y de Lisi los ojos
Tus ilusiones doran,
Tu pecho y corazon son los despojos
De una mirada altiva,
De una cindida frente;
A la apocada adoras igualmente
Que 4 la ligera y viva,
Porque tu pecho en complacer se afana,
A la honesla doncella,
Al tiempo que d la dama cortesana,

. A un hombre que es constante,

(Tal vez nosiendo amante)

Como en querer persista ,

Como siga la huella

Con afan, de una bella,

No habrd muger que 4 su pasion resista,

Todas el dulee nectar de sus labios

Le entregan 4 porfia;

Y goza en puro amor pura ambrosia.
Tal vez en elinvierno de tu vida,

Castigoa tuinconstancia fementida,

Sigas siempre 4 una hermosa,

Como el iman la estrella

Del norte luminosa.

T seras de una beila

El Lriste prisionero,

Como lo es del iman el fuerte acero.
iY ay! ella con sonrisa desdefiosa

Despreciard tus ruegos:

Dira que son de la vejez rugosa

Libres y agenos juegos,

Y tdd sus pies postrado

La pedirds de amor un solo instante,

Y con acento airado

Dird qué un incostante

Merece ser amado....

Espere salo el necio

De nuestros pechos general desprecio,

A. G.de Ochoa.

—

Para [o gue sivve un mal torador
De violin.

———

Sabran vds., amados lectores, como
huyendo del estrepito de los coches que
cruzan todao el dia por la Puerta del Sol, y
del terrible Huracan que me alronaba
por las tardes los oides, he trasladado mi
vivienda ¢ uno de los barrios mas estra=-
viados de Madvid , donde segun me dige=~
ron reinaba tan profundo silencio, que se
oia hasta el aleteo de los mosquitos. Ena=
genado de gozo puse el pie en m1 habita-
cion prometiéndome dar 4 conocer mi fe-
cundisimo ingenio por la multitud de
obras qua publicase, cosa que hasta aho-
ra no ‘}w podido efectuar por haber vi-
vido en la Puerta del Sol.

Eu efecto la calle 4 que me he trasla-
dado apenas es transitada por persona
algona. Carruages no hay que pensar, tal
vez no pase uno al mes, y ningun ciego
llega hasta alli sin haber vendido yd cuan-
tos papeles llevaba Ademas hay un her-
moso jardin , plantado de sicomoros, aca-
cias rosas y sauces, cuya sombra espero
que me suministre bellisimas insPi aclones,

Estas gratas ilucior.es me forinaba Ja
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primera noche que pasé en mi nueva
mansion, pevo 4 la manana siguiente oigo
una guitarra y un piano que si bien no
movian gran ruido, no dejaban de distra-
erme, en tonces me hajé al jardin y joh
doloc! las cuatro paredes que lo cercan
corresponden d varias casas del barrio y
en todas resuena el estrepito de un piano.
Mi jardin se halla civcunvalado de cuatro
pianos ;A donde me retiraré que pueda
eﬂtl'ega me é. Imiis inSptr‘aciancS! ipel'ﬂ en
que consistrd que en la casa donde vivia
anteriormente habia diez pianos y no me
distraian! Como es que ahora no me de-
jan hacer nada! Mi amigo B. vive tam-
bien en barrios ruidosos y mo obstante
compone de cuando en cuaudo ya un be=-
lisimo poema, ya una linda novelita, ya
un drama interesante, y para todo esto
necesita silencio, silencio padre de la me-
di acion,

Pero ya he dado en la dificuitad. En
las calles estrepitosas se confunden todos
lo; sonilos en un rumor que no deja oir so-
nido alguno. unos ruidosconfundend otros
ruidos; solo se oye unsonindistinto, vago
m inotono, continuo, semejante al ruido
del viento tjue agita las florestas, 6 al de
las olas dz la mar que se estrellan en la
p'aya, y como ningun son llega d los oidos
distintamenle, ninguno ocupa la imagina-
cion ; pero, al contrario, en una calle
tranquila, cada ruido escita una ideay
y cada idea causa una distraccion.

Pasa un narangero por la calle ruidosa,
v el sonido de su voz se pierde en la con-
fusion gencral, pero en una calle reti-
vada se oye disttntamente lo que grita,
y se liene que seguir la idea que emite.

Y es posible trabajac donde cada vor
que se oye nos escila un recuerdo, tal vez
un pesar, esperanza, 0 temor!

En una calle retirada no repara todo el

mundo en salic al balcon como mejor le

viene. Alli se asoma una vieja con un pa=
ramenta tan estravaganle que no puedc
menos de escitar laatencion del menos
curiosoy de dejarle impresiones asaz duras
deras. Alldsalen otras con horribles cofias
de todos colores, y condenan 4 los veci~
nos 4 oir tararear por espaciu de un mes,
la cancioncita que tanto gusté en cierto
liemgo, en cierta casa y en boca de cierta
gracfosa joven.

Pero volyamos @ los pianos. No bien
amanece principian sus conciertos los cua-
tro. Cabalmeute esta es Ia Liora en que yo
trabajo mas y mejor, por consiguientc no
podia hacer nada, en vista de lo cual,
medité acerca del modo de remediar
esta desgracia, y busqué un maestro de
violin. A los pocos dias ya acompanaba d
los pianos, con el chirrido de i instru-

mento. Al principio nadie dijo nadaj
pero me ocurrio dar un concierto estraore
dinario @ media noche y entonces se elevd
un clamor general. Despues de muchos re=
cados partes y proposiciones, hicimos
el convenio de que yo no tocaria el vio=
lin antes de las nueve de la mafiana ni
antes de las nueve de la noche, y que aun
en este intervalo mo lo tocaria mas de
dos horas, obligandose las pianistas 4 lo
mismo.

Pero con el tiempo he adquirido ya
cierta destreza y no son desagradables &
mis vecinos mis conciertos, porque antes
cerraban las ventanas y  balcones em
cuauto principiaba 4 tocar, y ahora pare=
ce que me oyen con cierta complacencia.
Y como yanome temen no me hacen caso.
Esta manana he oido un piano que acom=
panaba el canto de los pajarillos que salu-
dan al sol. — Un vecino pretende que mis
palomus le roban las suyas, y me anena=
La con que ]ﬂ.‘; ﬂ]c’ltﬂ['&' —— 01:1‘0 ﬂl'l'oja c'.i Nli
jardin-los cascos de todo cuanto se rompe
en su casa, y asi de los demas. Por consi-
guiente, es necesario poner termino 4
scmejante opresion , y puesio gue yo no
basto con mi violin para hacerme respetan
de 1nis vecinos, anuncio piblieamenet
quoe daré lecciones gratis # veinte disci=
pulos por lo menos.—V.
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